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Zažite elektrizujúci pohon všetkých štyroch kolies quattro teraz 
a v budúcnosti. Plne elektrické Audi RS e-tron GT* a plne elektrické 
Audi activesphere concept**. 

Budúcnosť je o prístupe.

Viac na www.audi.sk

Kombinovaná spotreba energie v kWh/100 km: 22,1-19,8. Kombinované emisie CO2 v g/km: 0, podľa meraní WLTP.
Vozidlo zobrazené vpravo je koncept a nie je k dispozícii ako sériové vozidlo.

* 
** 

Elektrické quattro.
Dnes a zajtra.
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JIŘÍ TRUMPEŠ

Predseda organizačného výboru

President of the Organising Committee

 Milí fanúšikovia lyžovania,

vitajte v Nízkych Tatrách, vitajte v Jasnej – najväčšom 
lyžiarskom stredisku na Slovensku. Audi FIS Svetový pohár 
v zjazdovom lyžovaní prichádza opäť pod Chopok, aby na 
tunajšie zjazdovky priniesol súťažné zápolenie najlepších 
lyžiarok sveta. Na organizáciu podujatia sme mali len trištvrte 
roka, no s plným nasadením všetkých pracovníkov strediska, 
ako aj našich partnerov sme pripravili podujatie v takom 
rozsahu, aký Jasná ešte nezažila. Okrem samotných pretekov 
sme pripravili aj bohatý sprievodný program, aby každý fanúšik 
lyžovania odchádzal plný skvelých a nielen športových zážitkov. 
Sme pyšní na to, že súčasťou svetového kolotoča FIS je aj Petra 
Vlhová, pre ktorú predstavuje Jasná domáce stredisko. Aj preto 
budú pretekárky z celého sveta súťažiť na zjazdovke, ktorá 
nesie jej meno. Svetový pohár v Jasnej je nielen top športovým 
podujatím, je to zároveň sviatok všetkých lyžiarov a fanúšikov, 
je to pocta lyžiarskej tradícii na Slovensku. Ako organizačný 
výbor urobíme všetko preto, aby sa stal aj hrdou súčasťou dejín 
slovenského lyžovania.

 Dear skiing fans!

Welcome to the Low Tatras, welcome to Jasná – the biggest 
ski resort in Slovakia. The Audi FIS Alpine Ski World Cup 
is returning to the foot of Mt Chopok to offer an exciting 
competition of the best female skiers of the world. We were 
given only nine months to organise the event, but thanks to 
the full commitment of all resort employees and our partners, 
we have managed to prepare an event of a scope that Jasná 
had never experienced before. In addition to the race itself, an 
attractive programme is planned so that every skiing fan can 
enjoy top sports adventures and unforgettable moments. We 
are very proud to see Petra Vlhová, for whom Jasná is a home 
resort, to be part of the FIS World Cup elite now. This is also 
why skiers from all around the world will be racing on a piste 
that is named after Petra. The World Cup in Jasná is not only 
a top sports event but a very special happening for all skiers 
and fans as well as an honour paid to the skiing tradition in 
Slovakia. And our organising committee will do its best to make 
the World Cup a worthy part of the history of Slovak skiing.

MARTIN PAŠKO

Prezident Ski Team Slovakia

President of Ski Team Slovakia

 Sme hrdí na to, že sa nám spoločnými silami podarilo dosiahnuť jednotu v rámci 
alpského lyžovania. Sme jednoznačne akceptovaní zo strany Medzinárodnej 
lyžiarskej federácie FIS ako spoľahlivý partner, čoho výsledkom je zverenie 
organizácie pretekov svetového pohára v Jasnej.

Sme radi, že do Jasnej zavítajú najlepšie svetové pretekárky v alpskom lyžovaní, aby 
slovenským divákom predviedli svoje športové umenie.

Veľmi oceňujem, že sa nám podarilo presvedčiť naše domáce slovenské firmy na 
spoluprácu, pretože veria spolu s nami v náš veľký sen o špičkovo zorganizovaných 
pretekoch Svetového pohára v alpskom lyžovaní v roku 2024 v Jasnej. Možnosť 
odprezentovať sa pred 150 miliónmi divákmi na celom svete máme len zriedkakedy.

Veríme, že najlepšie svetové pretekárky na svahoch v Jasnej ešte väčšmi 
spopularizujú tento šport na Slovensku, aby sa mohol naďalej rozvíjať a inšpirovať 
budúcu generáciu slovenských športovcov.

Zväz slovenského lyžovania od samého začiatku podporuje myšlienku usporiadania 
pretekov Svetového pohára v alpskom lyžovaní, pretože Slovensko a slovenské 
lyžovanie si zaslúži pozornosť a uznanie na medzinárodnej scéne.

Robíme maximum pre to, aby sa svetový pohár v Jasnej stal ďalšou veľkou športovou 
udalosťou v našom horskom svete.

 We are proud we achieved together the unity in alpine skiing. We are 
unequivocally accepted by the International Ski Federation FIS as a reliable partner, 
as a result of which we have been entrusted with the organization of the World Cup 
race in Jasná.

We are happy that the world’s best female alpine ski racers will visit Jasná to 
demonstrate their sportsmanship to Slovak viewers.

I really appreciate that we managed to convince our domestic, Slovak companies to 
cooperate, because they believe with us in our big dream of a top‑level organized 
Alpine Skiing World Cup race in 2024 in Jasná. We rarely have the opportunity to 
present ourselves in front of 150 million viewers worldwide.

We believe that the world’s best skiers on the slopes in Jasna will popularize this 
sport even more in Slovakia, so that it can continue to develop and inspire the next 
generation of Slovak athletes.

From the very beginning, the Ski Association of Slovakia has supported the idea of 
organizing the World Cup because Slovakia and slovak skiing deserve the attention 
and recognition on the international stage.

We are doing our best to make this World Cup race in Jasná the next big sports 
event in our mountains.



4

ING. JÁN BLCHÁČ, PHD.

Predseda predstavenstva Oblastnej organizácie cestovného ruchu  
REGION LIPTOV a primátor mesta Liptovský Mikuláš

Chairman of the Board of Directors Destination management organization  
VisitLiptov ane Mayor of Liptovský Mikuláš

 Slovensko a región Liptov sa podarilo zapísať na mapu svetového lyžovania vďaka lyžiarskemu 
stredisku Jasná. Som preto nesmierne hrdý, že športový sviatok v podobe ďalšieho kola prestížneho 
svetového pohára žien AUDI FIS WORLD CUP JASNÁ je tu po troch rokoch opäť. Lyžiarsky svet, vitaj 
na Slovensku, vitaj v regióne Liptov.

Základom loga podujatia v Jasnej je už po tretíkrát farebný kvet a ja sa teším, že Liptov a Slovensko 
rozkvitnú vynikajúcimi športovými výkonmi svetových lyžiarok v duchu fair play a v tejto krásnej 
atmosfére sa ponesie aj celý rok 2024. Liptov je klenotom našej krajiny, na veľmi malom území 
ponúka obdivuhodné tradície, kultúrne a historické dedičstvo, nespočetné množstvo prírodných krás, 
športového vyžitia a atrakcií nielen na zimnú, ale celoročnú návštevu či dovolenku. V našom regióne 
urobíme maximum pre to, aby sme svetovým lyžiarkam ponúkli tie najlepšie podmienky a vytvorili 
z Jasnej jedinečné miesto, ktoré si zapamätajú ony aj všetci fanúšikovia. Budeme sa snažiť o to viac, 
že práve región Liptov a Jasná sú domovom Petry Vlhovej - úradujúcej olympijskej víťazky v slalome 
a držiteľky Veľkého krištáľového glóbusu 2021. Roku, kedy sme aj naposledy hostili dvoje pretekov 
prestížneho svetového lyžiarskeho pohára. Fandiť budeme všetkým lyžiarkam a na mieste aj cez tele‑
vízne obrazovky ukážeme celému svetu, že i taká malá krajina, akou je Slovensko, je hrdá a svetová.

 Slovakia and the region of Liptov have managed to be put on the map of world skiing thanks to 
the Jasná ski resort. That’s why I am very proud that another edition of the prestigious AUDI FIS 
WORLD CUP JASNÁ with elite female skiers is back after three years. Dear world of skiing, welcome 
to Slovakia, welcome to the Liptov region!

This is the third time that a colourful flower is the basic motif of the event logo and I cannot wait to 
see Liptov and Slovakia blossom with outstanding sports performances of top world female skiers in 
the spirit of fair play and to watch this beautiful atmosphere continue all year of 2024 long. Liptov is 
a real gem of our country and offers admirable traditions, a rich cultural and historical heritage, a lot 
of natural beauties, sports possibilities and attractions in a small territory not only in winter but all 
year round. In our region, we do our best to guarantee the best possible conditions for all partici‑
pating female skiers and make Jasná a unique place that will be remembered by them as well as by 
all fans. We will spare no effort also because Liptov and Jasná are the home of Petra Vlhová, the 
reigning Olympic slalom champion and overall World Cup Crystal Globe holder of 2021. That was the 
year when we hosted two prestigious World Cup races for the last time. We will support all skiers 
and show the whole world also through TV screens that even such a small country like Slovakia can 
be proud and world‑class.

RICHARD BROS

Starosta obce Demänovská Dolina

Mayor of the village of Demänovská Dolina

 Milí návštevníci pretekov Svetového pohára, drahí hostia Demänovskej Doliny, 
po tretí raz v novodobej histórii má naša Jasná česť privítať svetovú špičku ženského zjazdového ly‑
žovania. Najväčšie a najlepšie lyžiarske stredisko na Slovensku je súčasťou obce Demänovská Dolina. 
Obce, ktorá si len nedávno pripomenula okrúhlych sto rokov turizmu a patrí k najvyhľadávanejším cie‑
ľom domácich aj zahraničných návštevníkov na Slovensku. Ako jej starosta som hrdý nielen na bohatú 
históriu cestovného ruchu a hodnotných športových podujatí v jednej z najkrajších dolín Nízkych Tatier, 
ale aj na to, kam sa naša dolina a obec za ostatné desaťročia posunula. Najmä v období po miléniu sa 
lyžiarske stredisko Jasná stalo vďaka mohutným investíciám špičkovým centrom lyžovania, porovna‑
teľným s alpskými susedmi. Obec sa v súčinnosti s majiteľmi a prevádzkovateľmi strediska, hotelov, 
gastronomických a ďalších prvkov turistickej infraštruktúry na jednej strane, a s orgánmi a organizácia‑
mi ochrany prírody na druhej, snaží dosiahnuť harmonický a trvalo udržateľný vzťah medzi rozvíjajúcim 
sa cestovným ruchom a ochranou krásnej prírody národného parku pre ďalšie generácie. Verím, že sa 
nám to spoločne podarí a poklady našej doliny, medzi ktoré patria aj vzácne jaskyne, flóra a fauna, 
budú poskytovať hodnotný a zdravý zážitok všetkým návštevníkom aj naďalej. Rovnako silný, aký 
nepochybne čaká všetkých vás, ktorí ste k nám zavítali na také výnimočné podujatie, akým je Svetový 
pohár. Želám vám tie najkrajšie dojmy a príjemný pobyt v našej Demänovskej Doline.

 Dear World Cup visitors, dear guests of Demänovská Dolina! 
This is the third time that our Jasná has been honoured to welcome the world alpine skiing female 
elite. The biggest and best ski resort in Slovakia is part of the Demänovská Dolina village. A village 
that celebrated 100 years of tourism only recently and is one of the most popular destinations of 
Slovak as well as foreign visitors. As the village mayor, I am proud not only of the rich history of 
tourism and sports events of great value held in one of the most beautiful valleys of the Low Tatras 
but also of the progress that our valley and our village have made in past decades. It was mainly 
the post-millennium era when huge investments made the Jasná ski resort a top ski centre com‑
parable with Alpine neighbours. In cooperation with the owners and the operators of the resort, 
hotels, gastronomy facilities and other elements of the tourist infrastructure on the one hand, and 
with nature protection authorities and organisations on the other, our village does its best to keep a 
harmonious and sustainable relationship between expanding tourism and the beautiful nature of the 
national park that should be protected for future generations. I hope that we can do it together and 
the jewels of our valley including precious caves, flora and fauna will keep offering a valuable and 
healthy experience to all visitors who come. An experience of the same intensity that is undoubtedly 
waiting for all of you who have come to watch this unique World Cup event. Have a nice time with 
unforgettable memories in our Demänovská Dolina.



JANA PALOVIČOVÁ

Športová riaditeľka pretekov

Sports Director of the Event

 Vážení priatelia zjazdového lyžovania! 
Počas 7 rokov organizujeme v Jasnej už po tretí krát preteky Svetového pohára. To je obrovský úspech, je to niečo fantastické. Vďaka 
týmto trom Svetovým pohárom máme možnosť na vlastné oči a zblízka vidieť, ako sa Peťa Vlhová vypracovala na lyžiarsku hviezdu, ako 
sa Jasná stala lyžiarskym srdcom pre všetkych milovníkov zimy. Zároveň vidíme rastúcu popularitu zjazdového lyžovania na Slovensku, 
ktoré sa aj vďaka sveťákom v Jasnej stáva fenoménom. Privádzame deťom tie najväčšie vzory svetového lyžovania, ktoré inšpirujú, 
motivujú a ukazujú cestu, kam až sa to so športom dá dotiahnuť. A práve v tom je čaro a prínos pretekov Svetového pohára v Jasnej. Je 
to v prvom rade o veľkej emócii pre všetkých, ktorí milujeme tento šport a Jasnú. Zároveň si poďme spoločne užiť to krásne, emotívne 
a hlavne zábavné. Poďme všetci povzbudzovať krásy športu.

 Dear friends of alpine skiing! 
This is the third time in 7 years that we are organising World Cup races in Jasná. It is a huge success, something fantastic. These three 
World Cup events help us witness how Peťa Vlhová has worked her way up to become a skiing star and how Jasná has turned into a 
ski centre of all winter lovers. We can also see the growing popularity of alpine skiing in Slovakia which is becoming a phenomenon also 
thanks to the World Cups in Jasná. This is the best way to present the greatest alpine skiing role models to our children to inspire and 
motivate them and to show them what one can reach when doing sport. This is the real magic and the contribution of the World Cup 
in Jasná. First of all, it’s about the big emotions of everybody who loves this sport and Jasná. Let’s enjoy these beautiful emotions but 
also great fun. Let’s support the beauty of sport together!
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 Región Liptov má ideálne geografické 
podmienky a krásnu prírodu koncentrovanú 
na neveľkom území. Liptov je vďaka prí‑
rodným krásam, adrenalínovým zážitkom, 
termálnym prameňom, folklóru, ľudovým 
tradíciám, jaskyniam, architektúre a histórii 
slovenskou turistickou destináciou číslo 
jeden počas celého roka. 

Viac info: visitliptov.sk

 The region of Liptov has ideal geo‑
graphic conditions and beautiful nature 
concentrated in a small area. For its 
natural beauties, adrenaline experiences, 
thermal springs, folklore, folk traditions, 
caves, architecture and history, Liptov is 
one of the most popular Slovak tourist 
destinations. 

More info: visitliptov.sk

PRAGUE

BUDAPEST

KRAKOW

WIEN

520 km

270 km

170 km

365 km

VITAJTE NA LIPTOVE
WELCOME TO LIPTOV REGION



POPRAD

LIPTOVSKÝ 
MIKULÁŠ

56 km

KOŠICE
170 km

BRATISLAVA
285 km

• informácie o cestovnom poriadku vlakov
• information on timetable of trains
www.zsr.sk

• informácie o cestovnom poriadku autobusov
• information on timetable of buses
www.cp.sk

Doprava autom
How to reach us by car

Doprava vlakom
How to reach us by train

Doprava autobusom
How to reach us by bus
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JASNÁ / JASNÁ
 Jasná ako najväčšia lyžiarska aréna s vý‑

bornými podmienkami pre zimné športy na 
Slovensku ponúka nekonečné možnosti aktivít, 
zábavy a aktívneho oddychu. Na vrchol Chopku 
sa dopravíte najmodernejšími lanovkami Funitel 
alebo 15-miestnymi kabínkovými lanovkami. 
Stredisko ponúka viac ako 50 km perfektne 
upravených zjazdoviek rôznych obtiažností, 
vhodných pre začiatočníkov, rodiny s deťmi, po‑
kročilých lyžiarov a aj na usporiadanie pretekov 
svetovej úrovne. Moderný zasnežovací systém 
v dĺžke viac ako 42 km poskytuje garanciu 
snehu minimálne 5 mesiacov v roku. Milovní‑
ci divokej jazdy si prídu na svoje v mnohých 
freeridových zónach a v skvelom Generali snow 
parku. Večer sa v Jasnej lyžuje na osvetlenej 
zjazdovke v lokalite Biela Púť. Dĺžka zimnej 
sezóny je spravidla od začiatku decembra do 
konca apríla. Na Chopku premáva 20 lanoviek 
a vlekov s prepravnou kapacitou 32-tisíc osôb 
za hodinu.

 Jasná, the biggest ski resort in Slovakia, of‑
fers flawless winter sports conditions, tailored 
for great fun and active relaxation. Top-modern 
Funitel or 15-person cable cars run to the top 
of Mt Chopok. There are more than 50 kilome‑
tres of perfectly groomed pistes of various di‑
fficulty levels ideal for beginners, families with 
children and advanced skiers as well as world‑
-class ski races. A modern snowmaking system 
of more than 42 kilometres guarantees snow 
for at least 5 months per year. Wild ride lovers 
can frolic in several freeride zones and in the 
great Generali snow park. In the evening, a lit 
piste in the area of Biela Púť is available for ni‑
ght skiing. The winter season lasts usually from 
early December to the end of April. 20 cable 
cars and ski lifts with the transport capacity of 
32,000 people/hour operate on Mt Chopok.
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ORGANIZING COMMITTEE

Jiří Trumpeš predseda organizačného výboru / President of the Organising Committee 

Martin Paško prezident Ski Team Slovakia / President of Ski Team Slovakia

Dominik Prno projektový manažér organizačného výboru / Head of Organising Committee

Marián Vojtko finančný manažér / Head of Finance

Jana Palovičová športová riaditeľka pretekov / Chief of Race

Martin Kupčo st. veliteľ pretekových tratí / Chief of Courses

Martin Kupčo ml. race office manažér / Chief of Race Office

Peter Pukalovič obchodný a marketingový manažér / Head of Sales & Marketing

Michal Gejdoš brand manažér / Brand Manager

Michaela Grendelová manažérka pre mediálne operácie / Head of Media operation

Marián Galajda manažér pre PR / Head of PR

Michal Mazalán F&B manažér / Head of Gastronomy

Jaroslava Senčeková manažérka pre ubytovanie a akreditáciu / Head of Accomodation and Accreditation

Peter Cibulka manažér infraštruktúry / Head of Infrastructure

Ivan Temniak manažér dopravy / Head of Traffic

Marek Bednárik bezpečnostný manažér / safety manager

Magdaléna Kúdelová staff koordinátor / staff coordinator

Monika Rigociová koordinátor dobrovoľníkov / volunteer coordinator



BUS

HOTEL GRAND

HAPPY END

2 5

VSTUPNÁ BRÁNA
TICKET GATE

4 5

BUS

CRYSTAL BAR

63

A6

4 5

B2

VSTUPNÁ BRÁNA
TICKET GATE

1 2 3 6

B3

NO SKIS

NO SKIS

2 3 6 VIP GOLD
VIP SILVER KOLIESKO

NIKÉ AREA

1

PUBLIC KOLIESKO

PUBLIC PRIEHYBA

VIP SILVER PRIEHYBA

VSTUPNÁ BRÁNA
TICKET GATE

4
5
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GS (Obrovský slalom /Giant slalom)
Start: 1 650 m
Finish: 1 250 m
Vertical drop: 400 m
Length: 1 224 m
Max Gradient: 37.14 %

SL (Slalom)
Start: 1 450 m
Finish: 1 250 m
Vertical drop: 200 m
Length: 601 m
Max Gradient: 37.14 %

20. 1. 2024
GS	 1st run	 9:30

GS	 2nd run	 13:00

21. 1. 2024
SL	 1st run	 9:30

SL	 2nd run	 12:15

infocentrum
infocentre

zákaz prechodu
prohibition of crossing

gastro zóna
gastro zone

toalety
toilets

oficiálny merchandise
official merchandise

Public Koliesko1

VIP Silv er Koliesko2

VIP Gold Koliesko3

Public Priehyba4

VIP Silv er Priehyba5

niké area6
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19. 1. 2024
18:00 Public Draw Biela Púť

20. 1. 2024
09:26 OPENING CEREMONY (drums) FINISH AREA

09:30 1st run Womens GSL Luková - Koliesko

12:30 2nd run Womens GSL Luková - Koliesko

afterwards Flower Ceremony Womens GSL FINISH AREA

18:00 OFFICIAL PRIZE GIVING CEREMONY Biela Púť

18:15 Public Draw Biela Púť

21. 1. 2024
09:25 OPENING CEREMONY (drums) FINISH AREA

09:30 1st run Womens SL Luková - Koliesko

12:15 2nd run Womens SL Luková - Koliesko

afterwards Flower Ceremony Womens GSL FINISH AREA

18:00 OFFICIAL PRIZE GIVING CEREMONY Biela Púť

PROGRAM / PROGRAMME  19. – 21. 1. 2024



DÔLEŽITÉ INFORMÁCIE 
IMPORTANT INFORMATION

NEMOCNICE / CLINICS 
Liptovský Mikuláš 12 km
Ružomberok 36 km
Poprad 70 km

AIR TRANSPORT EUROPE 
Position: 70 km 
Tel.: 18 155
E-mail: ate@ate.sk 
Web: www.airrescue.sk 

MOUNTAIN RESCUE SERVICE 
Position: priamo v stredisku Jasná

directly in the ski resort Jasná 
Tel.: 18 300 
E-mail: ntsever@hzs.sk 
Web: www.hzs.sk 

TIESŇOVÉ LINKY 
EMERGENGY NUMBERS (WITHOUT AREA CODE)
Tiesňová linka
Emergency: 

112

Pohotovosť 
Ambulance: 

155 

Polícia
Police:

158 
0961 451 111

Hasiči
Fire Department:

150 
547 23 22

Mestská polícia
Municipal Police:

159 
551 40 84

Železnice
Railways:

18 188

INFO 
Predvoľba Slovensko
Slovakia code:

00421

Predvoľba región
Area code:

044

Infocentrum  
Jasná:

+421 907 88 66 44
info@jasna.sk

Infocentrum  
Liptovský Mikuláš:

+421 44 16 186
+421 44 552 24 18
info@mikulas.sk

INFO SLOVAKIA 
Hlavné mesto
Capital city: 

Bratislava

Mena
Currency: 

Euro

Počet obyvateľov
Population: 

5 410 836

Jazyk
Language: 

Slovak



UBYTOVANIE S NEOBYČAJNOU ATMOSFÉROU
ACCOMODATION WITH AN EXTRAORDINARY ATMOSPHERE

 Lyžiarske stredisko Jasná a okolitý región Liptov ponúkajú množstvo ubytovacích kapacít. Oddych pod Chopkom si môžete užiť 
počas celého roka v ubytovacích zariadeniach všetkých kategórií. Potešia vás bezchybné služby, elegantné interiéry, unikátna horská 
atmosféra, dokonalý relax vo wellness centrách a vynikajúca kuchyňa. Treba zažiť!

Viac info: tmrhotels.com

 The ski resort of Jasná and the surrounding region of Liptov offer a variety of accommodation possibilities. You can enjoy your rela‑
xation in accommodation facilities of each category under Mt Chopok all year round. You will be pleased by flawless services, elegant 
interiors, a unique mountain atmosphere, as well as perfect relaxation at wellness centres, and excellent cuisine. You Must Experience!

More info: tmrhotels.com
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HORÚCA BODKA PO LYŽOVAČKE 
YOUR HOT DOT AFTER SKIING

 Unikátnosť strediska Jasná podčiarkujú aj 
vlastné vodné parky v okolí, v ktorých si dokona‑
le oddýchne vaše telo aj duša po dni strávenom 
na snehu. Nechajte sa rozmaznávať v termálnej 
a čírej vode, dokonca aj v morských vlnách.

V TATRALANDII si užijete atmosféru tropického 
raja v komplexe Tropical Paradise a na svoje si 
prídu malí aj veľkí v 14-tich bazénoch (z toho 10 
celoročných). Nudiť sa určite nebudete vďaka 
26-im ( z toho 6 celoročným) tobogánom a šmý‑
kačkám. 

Celoročný vodný raj VODNÝ PARK BEŠEŇOVÁ 
ponúka relax vo vonkajších bazénoch s geoter‑
málnou vodou, vnútorných bazénoch a vírivkách. 
Morskú atmosféru si užijete v unikátnom bazéne 
s vlnobitím. Dokonalý relax po lyžovačke ponúka 
exkluzívne Wellness & Spa.

Viac info: tatralandia.sk, besenova.com

 The uniqueness of the resort is also emphasi‑
zed by local water parks were your body and soul 
can relax after your day spent on a ski slope. Let 
yourself be pampered in thermal and fresh water 
and even in sea waves.

You will enjoy an atmosphere in the TATRALAN-
DIA´s Tropical Paradise where both grown-ups 
and small ones will come into their own in 14 
pools (10 year-round pools). Thanks to 26 water 
slides and tubes (6 year-round slides) you will 
certainly not be bored.

The year-round water paradise VODNÝ PARK 
BEŠEŇOVÁ provides relaxation in outdoor pools 
with geothermal water as well as indoor pools and 
whirlpools. You will enjoy a coastal atmosphere in 
a unique wave pool. The exclusive Wellness & Spa 
offers perfect relaxation after your skiing.

More info: tatralandia.sk, besenova.com.
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HISTÓRIA / HISTORY
 VEĽKÁ CENA DEMÄNOVSKÝCH JASKÝŇ 

Veľká cena Demänovských jaskýň sú najstar‑
šie lyžiarske preteky na Slovensku a jedny 
z najstarších pretekov v Európe. Prvé pre‑
teky v zjazde a skokoch na lyžiach sa konali 
na Chopku v marci 1938. Úspešný priebeh 
pretekov, budovanie ubytovacích zariadení, 
zlepšenie dopravy v Demänovskej doline – 
to všetko bolo impulzom, aby sa preteky 
v zjazde usporadúvali každoročne. Preteky, 
ktoré sa konali 26. marca 1939, zapísali 
podujatie „Veľká cena Demänovských jaskýň“  
do lyžiarskej histórie. Stredisko Jasná Nízke 
Tatry je v súčasnej dobe moderná lyžiarska 
destinácia s komplexnou ponukou kvalitných 
služieb. Sme hrdí, že v roku 2024 môžeme 
hostiť už 83. ročník tohto podujatia. 

 GRAND PRIX OF DEMÄNOVSKÉ CAVES  

Grand Prix of Demänovské Caves is the 
oldest ski race in Slovakia and one of the ol‑
dest races in Europe. The first race in down‑
hill and ski jumping took place at Mt Chopok 
in March 1938. Thee successful conduct of 
the race, building of accommodation facili‑
ties, improvement of the transport system in 
the Demänovská Valley gave an impulse to 
organize downhill races annually. The Grand 
Prix of Demänovské Caves held in March 26, 
1939 was signed into ski history. The resort 
of Jasná Nízke Tatry is currently a modern 
ski destination with a comprehensive offer of 
quality services. We are proud that in 2024 
we can host the 83nd year of this event.  

1. ročník 1939 Aladár Čemický
2. ročník 1940 Karol Buk
3. ročník 1941 Fero Šoltéz
4. ročník 1942 Tibor Lehocký
5. ročník 1943 Tibor Lehocký
6. ročník 1944 Slávo Cagašík
rok 1945 neuskutočnené (2. svetová vojna)
7. ročník 1946 Karol Buk
8. ročník 1947 Ján Chovanec
9. ročník 1948 Daniel Šlachta
10. ročník 1949 Jozef Krasuľa
11. ročník 1950 Daniel Šlachta
12. ročník 1951 Vlado Krajňák
13. ročník 1952 Vlado Krajňák
14. ročník 1953 Jozef Krasuľa
15. ročník 1954 Vlado Krajňák
16. ročník 1955 Daniel Šlachta
17. ročník 1956 Michal Šoltýs
18. ročník 1957 Michal Šoltýs
19. ročník 1958 Michal Šoltýs
20. ročník 1959 Vlado Krajňák
21. ročník 1960 Michal Šoltýs
22. ročník 1961 Anton Šoltýs
23. ročník 1962 Alexander Telgarský
24. ročník 1963 Eugen Čermák
25. ročník 1964 Radim Koloušek
26. ročník 1965 Anton Šoltýs

Veľká cena Demänovských jaskýň, 
zaradená do kalendára FIS- víťazi
27. ročník 1966 Zbignev Dziuban / POL
28. ročník 1967 Curus Ján Bachleda / POL
29. ročník 1968 Ladislav Petřík / ČSR
30. ročník 1969 Ladislav Petřík / ČSR
31. ročník 1970 Milan Pažout / ČSR
32. ročník 1971 Michael Bonnevie / FRA
33. ročník 1972 Roman Derezinski / POL
34. ročník 1973 Fausto Radici / ITA  

Európsky pohár mužov
35. ročník 1974 Bart Gensbicher / AUT 

Majstrovstvá Európy juniorov
36. ročník 1975 Diego Amplatz / ITA  

Európsky pohár mužov
37. ročník 1976 Peter Schwendener / SUI 

Európsky pohár mužov
38. ročník 1977 Jean Fournier / FRA Európsky 

pohár mužov
39. ročník 1978 Peter Schwendener / SUI 

Európsky pohár mužov
40. ročník 1979 Jingemar Stenmark / SWE 

Svetový pohár mužov
41. ročník 1980 Bohuš Zeman / ČSR  

Európsky pohár mužov
42. ročník 1981 Hubert Stolz / AUT  

Európsky pohár mužov
43. ročník 1982 Philip Hahre / USA  

Svetový pohár mužov
44. ročník 1983 Miroslav Kolář / ČSR 

Majstrovstvá Československa
45. ročník 1984 Monika Hess / SUI  

Svetový pohár žien
46. ročník 1985 Peter Jurko / ČSR  

Majstrovstvá Československa
47. ročník 1986 Marian Bíreš / ČSR
48. ročník 1987 Peter Jurko / ČSR  

Svetová zimná Univerziáda
49. ročník 1988 Rastislav Dianiška / ČSR



50. ročník 1989 Jurgen Graubner / AUT
51. ročník 1990 Svetový pohár žien- 

neuskutočnené (nevhodné 
snehové podmienky)

52. ročník 1991 Kiausz P. / POL  
Majstrovstvá Československa

53. ročník 1992 Peter Jurko / ČSFR  
Majstrovstvá Československej 
federatívnej republiky

54. ročník 1993 Borek Mudroch / CZ Tatra turné
55. ročník 1994 Peter Kunkela / SVK
56. ročník 1995 Fransois Lamazode / FRA 

Európsky pohár mužov
57. ročník 1996 Európsky pohár mužov – 

neuskutočnené (nevhodné 
snehové podmienky)

58. ročník 1997 Matej Chorogwicki / SVK 
Európsky pohár mužov

59. ročník 1998 Andrej Prevuzňák / SVK
60. ročník 1999 Jean Piere / FRA  

VCDJ‑Svetová zimná univerziáda
61. ročník 2000 Andrej Prevuzňák / SVK  

VCDJ‑UNI‑FIS
62. ročník 2001 Svetový pohár žien- 

neuskutočnené (nevhodné 
snehové podmienky)

63. ročník 2002 Neuskutočnené

- nepridelené FIS preteky
64. ročník 2003 Neuskutočnené 

- nepridelené FIS preteky
65. ročník 2004 Michal Kalwa / POL Majstrovstvá 

Slovenskej republiky
66. ročník 2005 Michal Kalwa / POL Majstrovstvá 

Slovenskej republiky juniorov
67. ročník 2006 Ivan Heimschild / SVK
68. ročník 2007 Veronika Zuzulová / SVK
69. ročník 2008 Jaroslav Babušiak / SVK

70. ročník 2009 Irene Cuortoni / ITA  
Európsky pohár žien

71. ročník 2010 Alexander Andrienko / RUS 
Majstrovstvá Slovenskej 
republiky

72. ročník 2011 Christiana Geiger / GER  
Európsky pohár žien

73. ročník 2012 Marusia Ferk / SLO  
Európsky pohár žien

74. ročník 2013 Sofia Goggia / ITA  
Európsky pohár žien

75. ročník 2014 Henrich Christofersen / NOR 
Majtrovstvá sveta juniorov

76. ročník 2015 Adam Žampa / SVK  
Európsky pohár mužov

77. ročník 2016 Mikaela Schifrin / USA  
Svetový pohár žien

78. ročník 2017 Ellia Zurbrigen / AUT  
FIS‑EP‑muži

79. ročník 2018 Neuskutočnené 
- nepridelené FIS preteky

80. ročník 2019 Petra Vlhová / SVK  
Európsky pohár žien

81. ročník 2020 Atle Lie McGrath / NOR 
Európsky pohár mužov

82. ročník 2021 Petra Vlhová / SVK 
Svetový pohár žien
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As a powerhouse of innovation, 
SanaClis is proud to join forces with 
Ski Team Slovakia & CroSki.
Together, we're fuelling the dreams 
of Slovakian and Croatian skiers, 
delivering cutting-edge solutions 
and support as they conquer the 
slopes at the World Cup Jasna 
and beyond.

Unleashing Alpine Excellence!

Exhilarating 
Partnership

PROUD PARTNER OF
SanaClis is a global Clinical Research Organization with an integrated clinical supply chain, headquartered 
in Bratislava, Slovakia. The company is a key player in the R&D space, providing a comprehensive range of 
end-to-end solutions for clinical trials throughout the entire life cycle of the study.

GLOBAL FULL SERVICE CRO WITH AN INTEGRATED CLINICAL SUPPLY CHAIN
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Dodáme teplo a elektrinu  
bez prekážok

veoliaenergia.sk



Sila značky TATRAVAGÓNKA sa opiera 
100-ročnú históriu vytrvalej práce.
Dlhodobo patríme medzi 
najvýznamnejších výrobcov nákladných 
železničných vagónov a podvozkov 
v Európe.
Naše možnosti, skúsenosti, geografická 
poloha a tím špecializovaných 
odborníkov predstavujú garanciu 
stabilného partnera.

Ročná kapacita 4 500 
vagónov vyrábaných 
v 9 rôznych typoch.

Ročná kapacita 12 000 
podvozkov vyrábaných 

v 25 rôznych typoch.

Stabilná R & D základňa 
na európskej úrovni 

založená v roku 1962.

TO BE 
THE FIRST 

CHOICE

Sme vlajková loď pre
6 výrobcov vagónov 

a podvozkov,
2 podniky na opravu, revízie 

a prestavby železničných 
vagónov,

7 výrobcov komponentov  
pre železničný priemysel  

v 4-roch krajinách Európy. Priemerná doba zamestnania je 
viac ako 10 rokov.

Hodnoty spoločnosti tvorí 
3 000 pracovníkov. 

Realizujeme 7 000 
preškolení ročne.

Dodáme teplo a elektrinu  
bez prekážok

veoliaenergia.sk
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Liptov
treba
zažiť
Liptov region, 
simply unmissable

VisitLiptov.sk

letná aj zimná turistika
summer and winter hiking

liečivé kúpele a termálne pramene
healing baths and hot springs

vodná nádrž Liptovská Mara
water reservoir Liptovská Mara

km zjazdoviek 
km of ski slopes

bežecké lyžovanie
cross-country skiing

národné parky
national parks3

km značených trás
km of marked routes1 185

100
skialpinistické trasy
ski mountaineering
trails

Ski World Cup Jasná 2024 is implemented 
with the fi nancial support of the Ministry 
of  Trasport of the Slovak Republic.
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Aktivita je realizovaná s �nančnou podporou Ministerstva dopravy Slovenskej republiky.

MEDIA
+421 905 606 472

media@worldcupjasna.sk

VOLUNTEERS
+421 905 974 947

volunteers@worldcupjasna.sk

MARKETING, EVENTS, CEREMONY
+421 905 782 535

marketing@worldcupjasna.sk

ACCOMMODATION
+421 915 074 667

jaroslava.sencekova@worldcupjasna.sk

INFRASTRUCTURE
+421 911 410 945

infrastructure@worldcupjasna.sk

RACE OFFICE
+421 907 821 593

raceoffice@worldcupjasna.sk

ACCREDITATION
+421 915 074 667

accreditation@worldcupjasna.sk
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